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 £¤ΟΕΔ¤��Ο Δ�ΑΤΑΓΜΑ Υ£’ Α¤�ΘΜ. 36

�ύÄωση τÄοÃοÃοιήσεων του £Äωτοκόλλου, 1988, Ãου 
αναφέÄεται στη Διεθνή Σύμβαση ÃεÄί ΓÄαμμών ΦοÄ−
τώσεως, 1966, σύμφωνα με την ΑÃόφαση MSC 356 
(92)/21.6.2013 της ΕÃιτÄοÃής Ναυτικής Ασφάλειας του 
Διεθνούς Ναυτιλιακού ΟÄγανισμού (�ΜΟ).

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ
ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ

ΈÇοντας υÃόÈη:
 1. Τις διατάξεις:
α) του άÄθÄου ÃÄώτου και δεύτεÄου του Ν. 2209/1994 

«�ύÄωση του £Äωτοκόλλου, 1988, Ãου αναφέÄεται στη 
Διεθνή Σύμβαση ÃεÄί ΓÄαμμών ΦοÄτώσεως, 1966 και 
άλλες διατάξεις» (Α΄ 72).

β) των άÄθÄων 5, 8 του α.ν. 391/1968 «£εÄί �υÄώσεως 
της Διεθνούς Συμβάσεως £εÄί ΓÄαμμών ΦοÄτώσεως, 
1966» (Α΄ 125) και του άÄθÄου 29 της κυÄωθείσας με το 
νόμο αυτό Συμβάσεως.

γ) του £.δ. 70/2015 «Ανασύσταση των ΥÃουÄγείων £ο−
λιτισμού και Αθλητισμού, ΥÃοδομών, ΜεταφοÄών και Δι−
κτύων, ΑγÄοτικής ΑνάÃτυξης και ΤÄοφίμων. Ανασύσταση 
του ΥÃουÄγείου Ναυτιλίας και Αιγαίου και μετονομασία 
του σε ΥÃουÄγείο Ναυτιλίας και Νησιωτικής £ολιτικής. 
Μετονομασία του ΥÃουÄγείου £ολιτισμού, £αιδείας, και 
ΘÄησκευμάτων σε ΥÃουÄγείο £αιδείας, ΈÄευνας και 
ΘÄησκευμάτων, του ΥÃουÄγείου Οικονομίας, ΥÃοδο−
μών Ναυτιλίας και ΤουÄισμού σε ΥÃουÄγείο Οικονομίας, 
ΑνάÃτυξης και ΤουÄισμού και του ΥÃουÄγείου £αÄαγω−
γικής ΑνασυγκÄότησης, £εÄιβάλλοντος και ΕνέÄγειας 

σε ΥÃουÄγείο £εÄιβάλλοντος και ΕνέÄγειας. ΜεταφοÄά 
Γενικής ΓÄαμματείας ΒιομηÇανίας στο ΥÃουÄγείο Οικο−
νομίας, ΑνάÃτυξης και ΤουÄισμού.» (Α΄ 114).

δ)  του £.δ. 73/2015 «ΔιοÄισμός ΑντιÃÄοέδÄου της 
�υβέÄνησης, ΥÃουÄγών, ΑναÃληÄωτών ΥÃουÄγών και 
ΥφυÃουÄγών» (Α΄ 116).

ε) τις διατάξεις του άÄθÄου 90 του «�ώδικα νομοθε−
σίας για την �υβέÄνηση και τα �υβεÄνητικά ΌÄγανα 
[άÄθÄο ÃÄώτο του £.δ. 63/2005 (Α΄ 98)]».

2. Το γεγονός ότι αÃό τις διατάξεις του ÃαÄόντος 
διατάγματος δεν ÃÄοκαλείται δαÃάνη σε βάÄος του 
κÄατικού ÃÄοϋÃολογισμού.

3. Την υÃ’ αÄιθμ. 165/2015 Γνωμοδότηση του Συμβουλί−
ου της ΕÃικÄατείας, μετά αÃό ÃÄόταση των ΥÃουÄγών 
ΕξωτεÄικών και Ναυτιλίας και Νησιωτικής £ολιτικής, 
αÃοφασίζουμε:

Άρθρο 1

1. �υÄώνονται οι τÄοÃοÃοιήσεις του £Äωτοκόλλου, 
1988, Ãου αναφέÄεται στη Διεθνή Σύμβαση ÃεÄί ΓÄαμ−
μών ΦοÄτώσεως 1966, σύμφωνα με την ΑÃόφαση MSC 
356 (92)/21.6.2013 της ΕÃιτÄοÃής Ναυτικής Ασφάλειας 
του Διεθνούς Ναυτιλιακού ΟÄγανισμού (�ΜΟ).

2. Το κείμενο της ΑÃόφασης της ÃαÄαγÄάφου 1 σε 
ÃÄωτότυÃο στην αγγλική γλώσσα και μεταφÄασμένο 
στην ελληνική γλώσσα, ÃαÄατίθεται συνημμένα ως 
«ΜΕ¤ΟΣ Α» και «ΜΕ¤ΟΣ Β» αντίστοιÇα του ÃαÄόντος 
διατάγματος και αÃοτελεί αναÃόσÃαστο μέÄος αυτού.

3. Σε ÃεÄίÃτωση αντίθεσης μεταξύ του αγγλικού και 
του ελληνικού κειμένου των τÄοÃοÃοιήσεων, Ãου κυ−
Äώνονται με το διάταγμα αυτό, κατισÇύει το αγγλικό.
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ΜΕΡΟΣ Α
(Αγγλ»¼ό Κείμενο)

Resolution MSC.356 (92)
(Adopted on 21 June 2013)

AMENDMENTS TO THE PROTOCOL OF 1988 RELATING TO 

THE INTERNATIONAL CONVENTION ON LOAD LINES, 1966, AS AMENDED 

 

THE MARITIME SAFETY COMMITTEE, 

RECALLING Article 28(b) of the Convention on the International Maritime Organization concerning the 

functions of the Committee, 

RECALLING ALSO article VI of the Protocol of 1988 relating to the International Convention on Load Lines, 

1966 (hereinafter referred to as the "1988 Load Lines Protocol") concerning amendment procedures, 

NOTING the proposed amendments to the 1988 Load Lines Protocol to make the Code for recognized 

organizations (RO Code) mandatory, 

HAVING CONSIDERED, at its ninety-second session, amendments to the 1988 Load Lines Protocol proposed 

and circulated in accordance with paragraph 2(a) of article VI thereof, 

1. ADOPTS, in accordance with paragraph 2(d) of article VI of the 1988 Load Lines Protocol, amendments to 

the 1988 Load Lines Protocol, the text of which is set out in the annex to the present resolution; 

2. DETERMINES, in accordance with paragraph 2(f)(ii)(bb) of article VI of the 1988 Load Lines Protocol, that 

the said amendments shall be deemed to have been accepted on 1 July 2014, unless, prior to that date, more 

than one third of the Parties to the 1988 Load Lines Protocol or Parties the combined merchant fleets of 

which constitute not less than 50% of the gross tonnage of all the merchant fleets of all Parties, have notified 

their objections to the amendments; 

3. INVITES the Parties concerned to note that, in accordance with paragraph 2(g)(ii) of article VI of the 1988 

Load Lines Protocol, the amendments shall enter into force on 1 January 2015 upon their acceptance in 

accordance with paragraph 2 above; 

4. REQUESTS the Secretary-General, in conformity with paragraph 2(e) of article VI of the 1988 Load Lines 

Protocol, to transmit certified copies of the present resolution and the text of the amendments contained in 

the annex to all Parties to the 1988 Load Lines Protocol; 

5. ALSO REQUESTS the Secretary-General to transmit copies of this resolution and its annex to Members of 

the Organization, which are not Parties to the 1988 Load Lines Protocol. 

 

ANNEX 

AMENDMENTS TO ANNEX B TO THE PROTOCOL OF 1988 RELATING TO THE INTERNATIONAL CONVENTION 

ON LOAD LINES, 1966, AS AMENDED 

ANNEX I 

Regulations for determining load lines 

 

Chapter I 

General 

 

Regulation 2-1 � Authorization of recognized organizations 

 

1 The existing text of regulation 2-1 is replaced with the following: "The Administration shall authorize 

organizations, including classification societies, referred to in article 13 of the Convention and regulation 1(2) 

in accordance with the provisions of the present Convention and with the Code for Recognized Organizations 

(RO Code), consisting of part 1 and part 2 (the provisions of which shall be treated as mandatory) and part 3 

(the provisions of which shall be treated as recommendatory), as adopted by the Organization by resolution 

MSC.349(92), as may be amended by the Organization, provided that: 
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ΜΕΡΟΣ Β
ΑΠΟΦΑΣΗ MSC.356(92)

(η οποία υ»οθετήθη¼ε την 21η Ιουνίου 2013)

Τ¤Ο£Ο£Ο�ΗΣΕ�Σ ΣΤΟ £¤ΩΤΟ�ΟΛΛΟ ΤΟΥ 1988 ΤΟΥ 
ΣΧΕΤ��ΟΥ ΜΕ ΤΗ Δ�ΕΘΝΗ ΣΥΜΒΑΣΗ £Ε¤� Γ¤ΑΜΜΩΝ 
ΦΟ¤ΤΩΣΗΣ, 1966, Ο£ΩΣ ΕΧΕ� Τ¤Ο£Ο£Ο�ΗΘΕ�

Η Ε£�Τ¤Ο£Η ΝΑΥΤ��ΗΣ ΑΣΦΑΛΕ�ΑΣ
'ΕΧΟΝΤΑΣ Υ£ΟΨΗ το άÄθÄο 28 (β) της Σύμβασης του 

Διεθνούς Ναυτιλιακού ΟÄγανισμού Ãου αφοÄά στις λει−
τουÄγίες της ΕÃιτÄοÃής

ΕΧΟΝΤΑΣ Υ£ΟΨΗ Ε£�ΣΗΣ το άÄθÄο VI του £Äωτο−
κόλλου του 1988 του σÇετικού με τη Διεθνή Σύμβαση 
για τη ΓÄαμμή ΦόÄτωσης, 1966 (στο εξής αναφεÄόμενο 
ως «£Äωτόκολλο των ΓÄαμμών ΦόÄτωσης 1988») Ãου 
αφοÄά στις διαδικασίες τÄοÃοÃοίησης.

Ε£�ΣΗΜΑ�ΝΟΝΤΑΣ τις ÃÄοτεινόμενες τÄοÃοÃοιήσεις 
στο £Äωτόκολλο των ΓÄαμμών ΦόÄτωσης 1988 ÃÄοκει−
μένου να καταστεί ο �ώδικας για τους ΑναγνωÄισμέ−
νους ΟÄγανισμούς (�ώδικας ΑΟ) υÃοÇÄεωτικός,

ΕΧΟΝΤΑΣ ΕΞΕΤΑΣΕ�, κατά την ενενηκοστή δεύτεÄη 
Συνοδό της, τÄοÃοÃοιήσεις στο £Äωτόκολλο ΓÄαμμών 
ΦόÄτωσης 1988 Ãου ÃÄοτάθηκαν και κυκλοφόÄησαν 
σύμφωνα με την ÃαÄάγÄαφο 2(α) του άÄθÄου VI,

1. Υ�ΟΘΕΤΕ�, σύμφωνα με την ÃαÄάγÄαφο 2(δ) του 
άÄθÄου VI του £Äωτοκόλλου των ΓÄαμμών ΦόÄτωσης 
1988, τÄοÃοÃοιήσεις στο £Äωτόκολλο των ΓÄαμμών 
ΦόÄτωσης 1988, το κείμενο των οÃοίων ÃαÄατίθεται 
στο £αÄάÄτημα της ÃαÄούσης αÃόφασης.

2. �ΑΘΟ¤�ΖΕ�, σύμφωνα με την ÃαÄάγÄαφο 2 (στ) (ιι) 
(ββ) του άÄθÄου VI του £Äωτοκόλλου των ΓÄαμμών ΦόÄ−
τωσης 1988 ότι αυτές οι τÄοÃοÃοιήσεις θα θεωÄούνται 
ότι έÇουν γίνει αÃοδεκτές την 1η �ουλίου 2014 εκτός 
εάν, ÃÄιν αÃό την ημεÄομηνία αυτή, ÃεÄισσότεÄα αÃό 
το ένα τÄίτο των μεÄών του £Äωτοκόλλου των ΓÄαμ−
μών ΦόÄτωσης 1988 ή μέÄη των οÃοίων ο συνολικός 
εμÃοÄικός στόλος αÃοτελεί όÇι λιγότεÄο αÃό το 50% 
της συνολικής ÇωÄητικότητας του Ãαγκόσμιου εμÃοÄι−
κού στόλου, έÇουν γνωστοÃοιήσει στον ΟÄγανισμό τις 
αντιÄÄήσεις τους στις τÄοÃοÃοιήσεις.

3. £¤ΟΣ�ΑΛΕ� τα ενδιαφεÄόμενα ΜέÄη να λάβουν 
υÃόÈη ότι, σύμφωνα με την ÃαÄάγÄαφο 2(ζ) (ii) του 
άÄθÄου VI του £Äωτοκόλλου των ΓÄαμμών ΦόÄτωσης 
1988, οι τÄοÃοÃοιήσεις ÃÄέÃει να τεθούν σε ισÇύ την 
1η �ανουαÄίου 2015, μετά την αÃοδοÇή τους σύμφωνα 
με την ανωτέÄω ÃαÄάγÄαφο 2.

4. �ΑΛΕ� τον Γενικό ΓÄαμματέα σύμφωνα με την ÃαÄά−
γÄαφο 2 (ε) του άÄθÄου VI του £Äωτοκόλλου των ΓÄαμ−

μών ΦόÄτωσης 1988, να διαβιβάσει εÃικυÄωμένα αντί−
γÄαφα της ÃαÄούσας αÃόφασης, καθώς και το κείμενο 
αÃό το κείμενο των τÄοÃοÃοιήσεων Ãου ÃεÄιλαμβάνεται 
στο £αÄάÄτημα σε όλα τα μέÄη του ÃÄωτοκόλλου των 
ΓÄαμμών ΦόÄτωσης 1988.

5. �ΑΛΕ� £Ε¤Α�ΤΕ¤Ω τον Γενικό ΓÄαμματέα να διαβι−
βάσει αντίγÄαφα αυτής της ΑÃόφασης και του ÃαÄαÄ−
τήματός της στα μέλη του ΟÄγανισμού, Ãου δεν είναι 
ΜέÄη του £Äωτοκόλλου των ΓÄαμμών ΦόÄτωσης 1988.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ
ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΣΤΟ ΠΡΟΣΑΡΤΗΜΑ Β΄ 
ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΥ ΤΟΥ 1988 ΣΧΕΤΙΚΑ 

ΜΕ ΤΗ ΔΙΕΘΝΗ ΣΥΜΒΑΣΗ ΓΡΑΜΜΩΝ ΦΟΡΤΩΣΗΣ, 
1966, ΟΠΩΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΘΗΚΕ.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι 
Κανον»σμοί γ»α τον ¼αθορ»σμό γραμμών φόρτωσης

Κεφάλα»ο Ι
ΓΕΝΙΚΑ

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ 2−1− Εξουσ»οδότηση 
αναγνωρ»σμένων οργαν»σμών

1. Το υφιστάμενο κείμενο του �ανονισμού 2−1 αντικα−
θίσταται αÃό το ακόλουθο:

«Η ΑÄÇή εξουσιοδοτεί οÄγανισμούς, συμÃεÄιλαμβανο−
μένων των νηογνωμόνων, Ãου αναφέÄονται στο άÄθÄο 
13 της Σύμβασης και στον κανονισμό 1 (2), σύμφωνα με 
τις διατάξεις της ÃαÄούσας Σύμβασης και του �ώδικα 
για τους ΑναγνωÄισμένους ΟÄγανισμούς (�ώδικας ΑΟ), 
ο οÃοίος ÃεÄιλαμβάνει μέÄος 1 και μέÄος 2 (οι διατάξεις 
των οÃοίων θα ÃÄέÃει να θεωÄούνται υÃοÇÄεωτικές) 
και μέÄος 3 (οι διατάξεις του οÃοίου θα ÃÄέÃει να θεω−
Äούνται μη υÃοÇÄεωτικές), όÃως έÇουν υιοθετηθεί αÃό 
τον ΟÄγανισμό, με την ΑÃόφαση MSC.349 (92), όÃως 
αυτή μÃοÄεί να τÄοÃοÃοιηθεί αÃό τον ΟÄγανισμό, υÃό 
την ÃÄοϋÃόθεση ότι:

1. Οι τÄοÃοÃοιήσεις στο μέÄος 1 και μέÄος 2 του �ώδι−
κα ΑΟ υιοθετούνται, τίθενται σε ισÇύ και εφαÄμόζονται 
σύμφωνα με τις διατάξεις του άÄθÄου VI του ÃαÄόντος 
£Äωτοκόλλου.

2. Οι τÄοÃοÃοιήσεις στο μέÄος 3 του �ώδικα ΑΟ υιο−
θετούνται αÃό την ΕÃιτÄοÃή Ναυτικής Ασφάλειας σύμ−
φωνα με τους �ανόνες Διαδικασίας αυτής, και,

3. Όλες οι τÄοÃοÃοιήσεις Ãου υιοθετούνται αÃό την 
ΕÃιτÄοÃή Ναυτικής Ασφάλειας και την ΕÃιτÄοÃή £Äο−
στασίας του Θαλασσίου £εÄιβάλλοντος είναι Ãανομοιό−
τυÃες και τίθενται σε ισÇύ ή εφαÄμόζονται ταυτόÇÄονα, 
ανάλογα με την ÃεÄίÃτωση.»

(a) amendments to part 1 and part 2 of the RO Code are adopted, brought into force and take 

effect in accordance with the provisions of article VI of the present Protocol;  

(b) amendments to part 3 of the RO Code are adopted by the Maritime Safety Committee in 

accordance with its Rules of Procedure; and 

(c) any amendments adopted by the Maritime Safety Committee and the Marine Environment 

Protection Committee are identical and come into force or take effect at the same time, as 

appropriate." 
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Άρθρο 2
ΈναÄξη ισÇύος 

Η ισÇύς του ÃαÄόντος αÄÇίζει αÃό τη δημοσίευσή του στην ΕφημεÄίδα της �υβεÄνήσεως. 
Η δημοσίευση και η εκτέλεση του ÃαÄόντος διατάγματος ανατίθεται στον ΥÃουÄγό Ναυτιλίας και Νησιωτικής 

£ολιτικής.

  Αθήνα, 24 ΜαÄτίου 2016

Ο £¤ΟΕΔ¤ΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟ�¤ΑΤ�ΑΣ 

ΠΡΟΚΟΠΙΟΣ Β. ΠΑΥΛΟΠΟΥΛΟΣ
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